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Example C EgYpPp oya hraseologvV sa 1R

BOYO OcKkınga Tubıngen

The adoptıon al  D  on OT 11ıterarvV MOTLLIS convent.ıons

DV LEW wrıters ON& Ot the well-known TSSULIES Oof the close CONtTACTtTS
hasinteractıon rhat eX1S5 between ancıent Israel1 ©

also been demonstrated that the Hebrew institut2ıol Ör monarchv, Partıicu-

arly that Otf Juda, SNOWS Egyptıan influence Of 1TUS aspeCc y

that SUTPLIIDSE pl Egyptıan forms adopted
rel LEXTS that have the K1InNg e Ha rBetrte unnoticed example
OT Egyptıan roval phraseology the Old 'es appeaLs 1:3 3-5,

where the psalmist OT K1Ng Davıd

ME NOtT enter house
fı BT HT E CO get 1NTO bed,

will NOT. GLVE sleep EVECS
s l1umber evelids,

ıntil F AC place FfOr the
arı dwelling place FT the One Of AaCO!

encounter here the motitf OT the diligent monarch WwNO, his desıre

ETVE h1is GOod, shuns sleep. T rOoM the followıng examples,
3G dOo NOT. pre exhaustive) Y +hAs MOr Ooften encounter:t

Egpytıan royal inscrıptlons.

a) Inscr1ıptıon GE otep S LUXOTr Tenmple Urk 1701 12-14

See R e WILLLAMS Theologische Realenzyklopädie I 492 505

2O SV'T (1975) 233—235
the "Königsnovelle”, D RR W. Dı K. M. Nn1ıv. Leipzlg, Gesell-

chaft!ı. und prachwıss. Reihe D
H BLUMENTHAL/S. ORENZ , 7A5 93 (1966) Z for evıdence Of EGYP-

ılan rOova: pharesology 1n hym: LO Sımon Maccabaeus. Ün Begegnun:'
Europas m1ıt Ägypten, 1968 , 1081 MORENZ 1LALSESS the questıon Oft whether
the phraseology OUuUnNn! ere COu. traced vıa the aCck - P,
RSV translatıon.



"May the gOod 1ive, the adores,
er whOSe re7Joices
sdr F
hr hh7 3, 3E(7I=F JImn(.w)-Ir“(.w)]
who Spends n1ıg] watchfulB 7 S E for 155 profitable for his

er3[ Re]
Stele Ot Sethos 4 1,39.6-7)

m C H} grh mM] hr(w.w)
3Ar H337  SOn nD mnh

hr dr DE{ 3h.t
"uho not sleep the night dayv
searching for CVELV cellent
seeking profitable aFfaäilirse”.

C) Stele OT Sethos ı; 511S1la 1:60.85£; K 20515.)
435 8 ED, the outhern City
doing ( for which ) his er —Re
KiNg OT the praises him

Sdr rSsS( W)

nr hhj ntr(.w) W P3=-mMC3
spending the nıghtA D E ya searching for 15 profitable for the

The then relates HOwW dawn
the king SUMMONEd royal officer and OT soldiers fetch
tone for the truct.ıon OT temple
Building Inscrıption Of OS 15 17202 ,;4FE.

"ASsS fOor the god WwhO inclines MONUMENTS

Sdr PS€: W}
CC w.n=fF

hh7 SE
WNO spends night
he sleeps

15 profitable.
L1S5 Hc WNO gives the instructions, who

l1eads the work in his MONUMENT (ie temple) ”



e) SSes 413y LUXOL DARESSY, „‚ ITrav. 16 (1894) 55-' Bı

YÖ (1963) 93-7, 1ıiınes 6—7)

A TOT the gOd , the cellent kınd WwNO 1S5

OVeL EOgYpPUt, EFE EVELYV. 15 OT the nature OT god,
Sdr rs(.w)6

CC w:  =

n hh7 mnA..W 1r(.t)=w W3 ST nht.
he who spends the night vigilant,
he dOes NOT. sleep,
searching TOYT cellent deeds OYrder do

them ın Thebes the Victorıous

for nıs ather, the kKing OT the gOds , buildıng
Htemple ın LUXOL

COMparısonN OT the psalm PasSSage with the Egyptıan examples Shows
CC}OCITINON elements:

the vigilance Of the king
the king's search TOr something A 1:

the god
The degree OT correspondence with the biblical 15 de-

monstrated by the Egyptian examples e) FOT these, t+he

psalm, the ıIYS element L5 expressed DV statemen: * 14} Al-

thow ther! unmi stakable sStructur: parallels between the CEW

Egyptian CeXTs, there also differences, res Oof the Ver se

form OT the Ormer the ess structur: form Of the latter The

pSsa.  S has x  V adapted the Egypt1iıan phraseology. Each Of +he

Of the 1Y'S element, together TOorm parallelism, has

1:1Se17 transformed ınto parallelism, has also the SECONd ele-

ment, making the whole COMpOSitioN Of distıichoi, the

Second standing climatic parallelism the 1rSt, and the lLast TOITM-—

1Ng the cl imax Oof the whole

RC reads —  ın place otf DARESSY's
but oces nOot comment. the varlıatıon, unLııke other varıant readıngs
that he Gr Lears Sınce hıs translation FTfollows ARESSY's reading

miısprint 1ın TTTO's text, for perhaps?)
The CONCcCePT. en "finding  v ın the psa. naturally implicates hat OT
"seeking". See KBL), 586a NN gal (”Gesuchtes finden”; THA' L



el SAOW1NG certaın thematic and formal simiılarıiıtyv, the psalm
PasSSagC the Egyptıan examples have the "Sitz the

vıd’s 15 find hame for the Otf CONVenant Y

place where Jahweh 1NV1 H1is e, 1.e. something
the function Egyptıan temple, place which

the gOod res1ıdence. from a) the Egypt1ian examples
quoted from inscriptions that have their 3eCc temple building
projects Otf the king. a} An Of inscription archıtrave Of

LUXOT emple and also refers, inmnplicitly 15 explicitly,
Amenhotep’'s building acCtıvıty there.

the Oriıgin OT the motıtr OT the viıgiılance of the king
traced the phraseologyv O prıvate 1Ogra  cal inscriptions
which royal SOfficijals STLTress their diligence ın SErV1ING the king, Just

the royal inscrıptions the king emphasises nıs devotion the gOods.
SS known example OT this theme royal phraseology L1S5 found

inscription C Sesostriıs Or the early B dynasty prıvate
inscriptions the mot.if OT vig1ılance already the Old Kingdom F

cont1ınues 'ou9g] the New Kingdom  12
The motıf OF sleeplessness L: vigilance 4S OT NOT. confined

d 15 rather something ONMNe MOStT. cultures
However the example Of rOoVva. phraseology here discussed, 1.e. iterarv
LOrmM the motıf here, 15 Cypically Egyptian The close

form and "G1t7 ween the Egypt1ian and LW
examples Sspeaks gLV avVvOour SE the thesis have ın „3-5

H. GESE, "”"Der Davıdsbund un! Äı1ıe Zionserwählung" 1N: ıd Vom Sınal
AX1OMN;, Munıch 1974, K7 "Der Tempel1 VO eru-

salem. Gründung Salomos der jebusitisches Erbe?" ZAW 144, Berlın-
New Ork S E7, CSVU. H-
E.s Untersuchungen Z.U] agyptischen Könıgtum des Mıttleren
Reiches I Berlin 1970 , 7 b Va

10 ıbıd
; 3C S EDEL, MDALAK 4 (1944) S
1 FOTr example Cr JANSSEN, Traditioneele gyptısche Autobiografie, Leiden

1946, 1A7 10-—-12 FOT examples  n  * Urk E 137913 1887.8-9
for examples. These INa Y added hat gıven Dvy O (Fest-
SCHrITfTft a7 Utrecht 1974 , 147) a  a  e YOV 6l
where the author OT the Wwiısdom XT exhorts NS readers ıligence
1N the WOrds f Ps 13278

F3 hus ; appCarLrs ın esopotamla, where e 1S expressed Dy the erb
dalapu S be Stavy awake, CO e sieepless, LO wWwOrk ceaselessily,
T contınue (work) nto the nıght” CAD LEL 843

47



another examp_Le wnhere provided for Hebrew author,
model, however, he NOTtT slavishly CODY ı skillfully adapted

TOr n1ıs PUL POSCS
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